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NMPEQNTOXEHME 3A PE30JTIOLMA HA EBPONENCKUA NAPNIAMEHT

OTHOCHO MEpPKHUTe 32 NMOJAKpeNna Ha aJiTepHaTUBHUTE Meaun B EBpona ¢ mexa
rapaHTHpaHe Ha MJIYPAJTUCTHYHA MeIMITHA cpe/la M KYJITYPHO MHOTroo0pa3ue
(2008/2011(INT))

Eeponetickuam naparamvenm,
—  Karo B3e npeasup uieH 150 u unen 151 or Horosopa 3a EO,

—  KaTo B3€ MpeBUJ NOANUCaHus Ha 2 OKTOMBpHU [loroBop oT AMcTepiam, KOUTO U3MEHS
JloroBopa 3a EBponelickus cbro3, JloroBopute 3a cb3naBane Ha EBponerickure
OOIIHOCTHU M HAKOU CBBP3aHU C TAX aKTOBE, U MpUJIokeHus KbM Hero [Iporokon Ne 9 3a
cUCTeMaTa Ha MyOJIMYHOTO Pajro- U TeJIEBU3UOHHO Pa3NpPOCTPaHEHUE B IbP)KaBHUTE-
ynenku, C340/109,

- KaTO B3€ NMPCABUJ YICH 11 ot XapTaTa 34 OCHOBHUTC IIpaBa Ha EBpOHCﬁCKHH CbIO3,

—  kato B3e npeasua Konsenmmsita Ha FOHECKO 3a kyntypHOTO MHOTOOOpasue, KOsITo
MPHU3HABA JICTUTUMHOCTTA Ha OOIIECTBEHUTE MOJUTHUKH 3a MIPU3HABAHE U HAChPYaBaHE HA
IUTypajiu3ma,

—  kato B3e npeasun Jupexrusa 2002/21/EO na EBponeiickus napaament u Ha CbBeta o1 7
MapT 2002 r. OTHOCHO 00IIIaTa peryjaTopHa paMKa 3a €JIEeKTPOHHUTE ChOOIIUTETHN
Mpexu u yeiuyru (PamkoBa qupektiBa),

—  karo B3e npensun Jupextusa 2002/19/EO na EBponeiickus napiameHnt u Ha CbBeTa oT 7
Mmapt 2002 r. OTHOCHO 10CThIA JIO €JIEKTPOHHH ChOOILUTEIHN MPEXKHU U TAXHATA
UH(PACTPYKTypa U B3aUMOCBBP3aHOCTTa MEKTY TsX (J{MpeKkTrBa 3a 10CThIa)?,

—  kato B3e npeasun dupexrusa 2002/20/EO na EBponeiickus napaament u Ha CbBeta ot 7
MapT 2002 r. OTHOCHO pa3pelIeHUeTo Ha eIEKTPOHHUTE ChOOLTUTEIHU MPEXH U YCIIyTH
(IupexTuBa 3a paspelieHue)’,

— karo B3e npensua Jupextusa 2002/22/EO na EBponeiickus napiameHnt u Ha CbBeTa oT 7
Mmapt 2002 r. OTHOCHO YHUBEpCAJIHATa yClIyra 1 [paBara Ha NOTPeOUTETUTE BbB BPb3Ka C
CICKTPOHHUTE CHOOIINTETHN MPEXKHU 1 yCIyrH (JIMpeKTHBa 3a yHUBEpCaIHaTa yCayra)?,

—  kato B3e npeasun dupexrusa 2007/65/EO na EBponeiickus napiament u Ha ChBeTa OT
11 nexemBpu 2007 1. 3a u3menenne Ha {upextuBa Ha ChBera 89/552/EVO oTHOCHO
KOOPJAMHUPAHETO Ha HAKOM pa3nopeou, (GopMyIUpaHH B JeHCTBAIIN 3aKOHH,
MI0/I3aKOHOBHU U a/IMUHUCTPATUBHU aKTOBE Ha JIbP’KaBUTE-UJIEHKH, OTHACSIIH C€ J0

10B L 108, 24.4.2002 r., cp. 33.
2 OB L 108, 24.4.2002 ., c1p. 7.

3 OB L 108, 24.4.2002 r., cp. 21.
+OB L 108, 24.4.2002 r., ctp. 51.
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yIpa)XKHSBAaHE Ha TEIEBU3HOHHA IEHHOCT!,

— kato B3e npeasu Pemenune Ne 676/2002/EO na EBponeiickust napaameHnt u Ha ChBeTa
ot 7 mapt 2002 1. OTHOCHO peryjaTopHaTa pamka 3a nojauTukara B EBponeiickara
OOIIHOCT B 00JIACTTa HAa paInOYeCcTOTHHS cleKThp (Perienune 3a paanouecToTHHS
CIIEKTHP)?,

—  Karo B3e mpenaBup npeacraBeHara ot Komucusita bsna kaura otHocHo EBpornelickara
KoMyHuKarmonHa moiautuka (COM(2006)0035),

—  Karo B3e mpensun cbobmenueto ot Komucusita no EBponeiickus napnament, ChBera,
EBporneiickusi MKOHOMHUYECKH U COLIMaIeH KOMUTET 1 KoMHUTETa HA PpErMOHUTE OTHOCHO
€BpOIEHCKUS MOAX0I KbM MeAMifHaTa TpaMoTHOCT B udposa cpega (COM(2007)0833),

—  Karo B3e IpelBUJ CBOsITa pe3ostonus oT 14 ronu 1995 r. oTHocHO 3eneHaTa KHUTa 3a
CTpaTErMYECKUTE Bb3MOKHOCTH 3a YKPEIIBAaHE HA €BpoOIelicKaTa IporpaMHa HHAYCTPHSI B
PaMKHUTE Ha ayJMOBU3YyajHaTa MOJUTHKA Ha EBpONencKus Chio3,

—  KaTo B3e npeasu PaboTHHS JOKyMEHT Ha ciryxOute Ha KoMucusTa OTHOCHO MeUitHUS
IUTypaJiu3bM B JbpkaBuTe-wieHkH Ha EBponelickus cbvio3 (SEC(2007)0032),

—  Karo B3€ MPEJBUJ] CBOSTA PE3OJIOLINS OTHOCHO PUCKOBETE 32 HapyIllaBaHEe Ha cBOOOaTa
Ha u3passBane u nHpopmanusa B EBponetickus cpio3 u ocodbeno B Utamus (wien 11,
naparpad 2 ot Xaprara 3a OCHOBHHUTE IIpaBa)>,

—  Karo B3€ IpeIBUJ NPOYUYBAHETO ,,ChCTOSIHME HA MEAUNUTE Ha PA3IMYHUTE OOLTHOCTHU B
EBpornelickus ¢pr03”, Bb3JI0KEHO OT EBponeiickus napaaMeHT,

— kato B3e npeasu [Ipemopska Rec(2007)2 na Komurera nHa Muauctpute Ha CbBeTa Ha
EBporna 10 aApprkaBUTE-4IEHKH OTHOCHO MEIUIHUS TUTypaiiu3bM U MHOTOOOpa3ueTo Ha
MEIMIHOTO ChAbpPIKAHHUE,

— karo B3e npensun Jexnapamus Decl-31.01.2007 E na KomuteTa Ha MUHUCTpUTE Ha
CoBeta Ha EBpona 0THOCHO 3aluTaTa Ha pojsTa Ha MEAUHUTE B IGMOKPATHYHOTO
00IIeCTBO B KOHTEKCTa Ha MEJMITHATa KOHIIEHTpaIlus,

—  KaTo B3€ MpeABHUJ o0IaTa JAeKIapanus OTHOCHO Pa3HOOOPa3HeTo B paauo- U
TEJIEBU3MOHHOTO pa3npocTpaHeHue, npuera Ha 12 nekemBpu 2007 r. ¥ UI3roTBEHA OT
cnenuanaus goxinaauuk Ha OOH mo Benpocute Ha cBoOOaTa HA M3Ka3BaHE HA MHEHHE U
uspazsaBane, npencrasutens Ha OCCE no Bbnpocute Ha cB0OOIaTa HA METUUTE,
cHelnuagHus JoKJIaauuk Ha Opranuzanusara Ha amepukanckure abpxasu (OA/]) o
BBIIPOCUTE HAa CBOOOaTa Ha U3pa3sBaHe U CHEIHATHUS JOKIaAuMK Ha AdpHuKaHCKaTa
KOMHMCHSI 10 TipaBata Ha yoBeka 1 HapoauTe (AKIITYH) o Benpocute Ha cBOOO1aTA HA
u3passBaHe U JOCThIa 10 UHpopmars,

"OB L 332, 18.12.2007 r., ctp. 27.
OB L 108, 24.4.2002 r., cTp. 1.

3 TIpueru tekcrose, P5 TA(2004)0373.
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—  KaTo B3€ MpeBU 4ieH 45 OT CBOSI TPAaBUIIHUK,
—  KaTo B3€ MpeABH/] JI0KJIaa Ha KOMHUCHUsATA 110 KyATypa U oopa3oBanue (A6-0263/2008),

A. Karo mMa IpeaBHIl, Y€ METUNTE Ha Pa3IMYHUTE OOIIHOCTH ca OPTaHU3AINH C MICaTHA
11eJ1, OTTOBOPHH Ipe]l OOIIHOCTTA, Ha KOATO C€ CTPEMST JAa CIIy’KarT,

b. xaro nma npeasuy, 4e ,,c UaeaIHa [eJ 03HaYaBa, 4Ye OCHOBHATA I1EJT Ha TE3U MEINH € 1
B3€MaT y4acTHe B JISHHOCTH OT OOILECTBEH U YaCTeH MHTepec, Oe3 KakBaTo U Ja €
THProBcKa WK (PUHAHCOBa neyanoa,

B. karo uma npezasun, ue ,,0TTOBOPHM IIpe]] OOIIHOCTTA 03HAUaBa, Ye MEAUUTE Ha
pa3aMYHUTE OOIIHOCTH TPsAOBA 1a T HH(OPMHUPAT OTHOCHO CBOUTE AEUCTBUS U
peleHusl, 1a MOCOYBaT MPUUMHUTE 32 TIX, KAKTO U J1a ObJaT CAHKIIMOHUPAHU B CITydait
Ha HEIIPAaBOMEPHO MOBEJICHHE,

I'. xaTo mMa npeaBuj, 4e CTENEHTAa Ha pa3lIpOCTPAaHEHNUE U Bb3EHCTBUE HA MEAUNTE HA
pa3zIuYHUATE OOIIHOCTH Bapupa 3HAUUTEITHO MEX/y Ibp’KaBUTE-UJICHKH, KaTO pa3inyusiTa
ca Hal-roJeMH B OHE3U JbpKaBU-UICHKH, KOUTO SICHO IIPU3HABAT TEXHMSI IPABEH CTATyT
U ca OCBEJJOMEHH 3a TsAXHaTa 100aBeHa CTOMHOCT,

JI. xaro uMa mpenBU, Y€ MEAMHUTE Ha Pa3IUYHUTE OOLTHOCTH ClIeJ[BA J1a MTO3BOJISIBAT HA
YICHOBETE Ha OOIIHOCTTA Ja Y4acTBaT MPH Ch3AaBAHETO HA ChIBPIKAHUETO, U TI0 TO3H
HAYMH J]a HAChPYaBaT aKTUBHOTO JOOPOBOJIHO YYacTHE B METUIHHOTO MPOU3BOICTBO
BMECTO IMaCUBHOTO MEAUIHO NOTpebIeHHe,

E. xaro uma mpenBum, ue MEAMUTE HA PA3TUYHUTE OOITHOCTH MHOTO YECTO HE
Mpe/ICTaBIsABaT MO-TOIsIMaTa 4yacT OT 0OIECTBOTO, @ BMECTO TOBA 00CTYKBAaT MHOKECTBO
MO-MaJKy, CIeU(PUUHU U PEeHEOPErHaT OT IPYTUTE MEINH LIeTIEBU TPYIH, KOUTO B
MHOTO CTy4ad ca Ha MECTHO WJIM PETHOHAITHO HUBO,

XK. xaro uma mpenBu, 4e MEAUUTE HA PA3TUYHUTE OOLTHOCTH U3IIBIHIBAT
IHHpOK006XBaTHa, Makap M 110 rojisiMa CTCIICH HEIIprU3HaTa, poJid B MGI[HfIHI/I?I HGI7133)K,
MO-KOHKPETHO KaTO U3TOUYHUK Ha ChIbPKaHUE HA MECTHO HUBO, U HAChpuaBaT
HOBATOPCTBOTO, TBOPYECTBOTO M Pa3HOOOPA3UETO HA ChABPKAHUETO,

3. KaTo MMa IpeaBU]I, Y€ MEIUUTE Ha PA3TUYHUTE OOIIHOCTH Cca JUThKHU J1a IPEICTaBISIBAT
SICHO OIpeIeJIeH MaH1aT, KaTO HalpUMep OCUTYpsIBaHE Ha COIMalIHA 10J13a, KOMTO
TpsOBa 1a ObJ1e OTPa3eH U B ChABPKAHUETO, KOETO T€ Ch3aBart,

. xaro mma npeaBua, 4€ €¢aHa OT OCHOBHUTC ci1adoCTH Ha MCIUNTC HA PA3JIMYHUTC

oOmrHOCTH B EBponeiickus Chr03 € IMIcaTa Ha MPaBHO MPU3HAHUE OT CTpaHa Ha MHOTO

HAallMOHAJIHU IpaBHHU CUCTEMH, U KaTO UMa MPCABUA OLIC IMOBCYEC, UC 10 MOMCHTA HUTO

€I1H OT ChOTBETHUTE NIPABHU TEKCTOBE HAa EBpomeiickus chi03 HE pas3riiekaa BbIIPOCUTE,

CBBbpP3aHH C MCIUUTC HA PA3JIMYHUTC O6HIHOCTI/I,

KaTo MMa MpeABUJ, Y€ OCBEH MPaBHOTO MPU3HAHUE BHBEKIAHETO HA KOJEKC 3a

neitHocTTa OM U3SCHUIIO CTaTyTa, MPOLIETypUTE U POJIsATa Ha CEKTOpa U OM TOIPUHECIIO

3a HEroBaTa CUTYPHOCT, KaTO ChLIEBPEMEHHO I1I€ rapaHTUpa HETOBaTa HE3aBUCUMOCT U

11 MpeI0TBpaTH HEMPABOMEPHOTO MOBE/ICHHE,

K. xaTto nma nmpenaBun, ye MHTEPHET Jajie TIaChK Ha TO3U CEKTOP KbM HOB MEPHO] Ha
pa3BUTHE, C HOBH BH3MOKHOCTH U MPEAN3BUKATEIICTBA, KAKTO U Y€ Pa3XOIUTE 32
MIPEeMHMHABaHEe OT aHAJOrOBO KbM IIM(POBO MpeaBaHe MPEACTABIABAT 3HAYUTEIIHA TEKECT
3a MEIMHUTE HA PA3IMYHUTE OOLTHOCTH;

;Sit
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Karo uMma npeasun, 4ye 2008 r. e onpezeneHa 3a EBporelicka roguHa Ha MEXXIYKYITYpHUS
JIaJior, KOeTo o3HavyaBa, ye Meaunte B EC 11e urpast ocobeHo BaxxHa posisi, KaTo
OCUTYypABAT MOAXOAAIIN CPEACTBA 3a U3PA3ABAHE U I/IH(l)OpMaHI/ISI 3a ITO-MaJIKHUTE
KYJITYpHH I'pyIH B PaMKUTE Ha OOIIECTBOTO KAaTo LISJIO U 3a NMPOb/DKaBaHE Ha
MEXIYKyJITypHUs auaior rnpe3 2008 r. u ciex ToBa,

. KaTO nMa npeaABu, 4€ MCAUUTC HA PA3JIMIHUTC O6H.IHOCTPI Ca BaKHO CPCACTBO 3a

OIPaBOMOII[aBaHE Ha IPAXKIAHUTE U 32 HAChbpUYaBaHe Ha aKTHBHOTO UM y4YacTHE B
IpaXkJIaHCKOTO OOIIECTBO, KATO MMa MPEBU]I, Ye T€ 000raTsBaT COLHATHU fe0aT 1
MpEeJICTaBIsIBAT CPEACTBO 32 BHTPELLIEH IUTypaInu3bM (Ha UAEeH), KAKTO U 4e
KOHIIEHTpALUATa Ha COOCTBEHOCT MPEICTaBIIsABA 3aIljIaxa 3a 3a/IbJIO0YEHOTO METUITHO
OTpa3sBaHe Ha BbIPOCUTE OT MECTEH MHTEPEC 32 BCUUKHU T'PYNH B paMKUTE Ha OOLIHOCTTA,

M04epPTaBa, 4e MeIMUTE Ha pa3IMyHUTE OOIIHOCTH ca e()eKTUBHO CPEJCTBO 32
YKpenBaHe Ha KyJATYpPHOTO ¥ €3MKOBO MHOT000pa3ne, CONATHOTO BKITIOYBAHE U
MECTHAaTa UJCHTUYHOCT, KOETO 00SICHABa MHOI000Pa3HeTO HA TO3U CEKTOD;

HU3TBKBA, Y€ MCIUUTC HA PA3JIMYHUTC O6IHHOCTI/I noarnomMarart yKperBaHCTO Ha
UJCHTUYHOCTTA HA CIeUU(UIHUTE OOLTHOCTH 10 HHTEPECH, KaTO CHILO TaKa JaBaT
BB3MOHOCT Ha YIEHOBETE Ha T€3H OOILIHOCTHU J]a y4acTBaT B JPYyIrd OOLECTBEHH IPyIn
U CIIIOBATEITHO J1a UTPasiT BaXKHA POJI B Ipolieca Ha HacChbpyaBaHe HA TOJEPAHTHOCTTA U
IUTypaJiu3Ma B 00ILECTBOTO, KAKTO U J1a IONPUHACAT 332 MEXIYKYJITYpHUS JUAJIOT;
[OYepTaBa ChHIIO, 4Y€ MEIUUTE HA pa3IMYHUTE OOIIHOCTH HachpyaBaT MEXIYKYJITYPHHUS
JMaJIoT, KaTo 00pa3oBat MMpoKaTa 00IIECTBEHOCT, OOPST Ce CPEeLLy OTPULIATEITHUTE
CTEPEOTHUIIHN U KOPUTUPAT HACAJCHUTE OT CPEICTBATA 32 MACOBO OCBEIOMSIBAHE UACU
OTHOCHO COIIMAJTHUTE KaTETOPHUH, KOUTO Ca 3aIlIallieH! OT N3KIII0YBaHe, KaTo OCKaHIIN,
MUTPAHTH, POMU U JPYTU €THUYECKH U PEIMTHO3HU MAJIIMHCTBA; MO4epTaBa, ue
MeJUHUTE Ha PAa3INIHNATE OOIIHOCTH Ca €HO OT CHIIECTBYBAIINUTE CPEACTBA 3a
yJleCHsIBaHE Ha MHTETpalusaTa Ha UMUTPAHTUTE, KaTO ChIIO TaKa JaBaT Bb3MOXKHOCT Ha
YJICHOBETE Ha OOIIECTBOTO B HEPABHOCTOIHO TOJIOKEHHUE J1a CTAaHAT aKTUBHU YYaCTHHIIH,
KaTO I'Ml BKJIIOYBA BbB BaXKHHU 32 TSIX OOCHKIAAHUS;

U3THKBA, Y€ MEJIMUTE HA Pa3IMYHUTE OOIIHOCTH MOTaT Jja UTPasiT 3HAUUTEJIHA PO B
nporpamMmre 3a 00y4eHue ¢ y4acTHETO Ha BbHIIHM OPraHU3aluH, BKIIOYUTEIHO
YHUBEPCUTETH, U HEKBAIN(ULIMPAHH YWICHOBE Ha OOIHOCTTA U /1A JeicTBAaT KaTo
M0JIe3€H LIEHTHP 3a NMPO(ECHOHANIEH OIUT; U3THKBA, Y€ O0YUEHHUETO Ha TPaXIaHUTE 3a
npuo0uBaHe Ha HUPPOBU, UHTEPHET U PEIAKTOPCKU YMEHHUS TOCPEACTBOM yUaCTHUETO
UM B JISHHOCTHTE Ha MEMUTE HA PA3IMUYHUTE OOLTHOCTH OCUTYpSIBA MTOJIE3HU YMEHHMS,
KOMTO MOrar Jia ce Ipe/aBar;

U3THKBA, Y€ MEJMHUTE HA PA3IMYHUTE OOLIHOCTH JEHCTBAT KAaTO KaTaau3aTop 3a
MECTHOTO TBOPYECTBO, KATO IMPEIOCTABST HAa apTUCTUTE U TBOPUECKUTE IPEIpUEMadn
wiatgopMa 3a U3MUTBAHETO Ha HOBU UJI€U M KOHIIETILINY;

CUMTa, Y€ MEAUUTE Ha PAa3IMYHUTE OOLIHOCTU AOIPUHACAT 33 IOCTUTaHE HA LIEITa 3a
noao0psiBaHe Ha MeAMHHATAa IPAMOTHOCT Ha I'PakJIaHUTE OCPEICTBOM TSIXHOTO MPSIKO
y4acTue B Ch3aBaHETO U pa3NIpOCTPAHEHUETO HAa ChAbPKAHUETO, U HAChpUaBa
Cbh3/1aBaHETO Ha OOIIHOCTHU KaHAJM B YUMJIMILHATA CPeJia, KOMTO J1a pa3BUBAT
IpaX1aHCKO OTHOIICHHE y MJIAJINTE, /1a MOBUIIABAT MEUITHATa IPaMOTHOCT U J1a
U3rpaxkaaT Habop OT yMEHHUs, KOUTO MoraT Jja ObJIaT U3MOJI3BaHM BIIOCIIEICTBUE 3a
y4acTue B MEAMUTE Ha Pa3IMYHUTE OOLIHOCTH;
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

MmoJYepTaBa, Y¢ MEJMHUTE HA PA3IMYHUTE OONTHOCTH MOJIIOMAraT yKpernBaHeTo Ha
MEIUIHMS TypaTU3bM, Thil KATO OCUTYPSBAT JOMBIHUTEIHH IJICTHU TOYKHU IO
BBIIPOCH, KOUTO Ca OT CHIECTBEHO 3HaUEHHUE 3a JlaJieHa OOITHOCT;

U3THKBA, Y€ MPEABHU/I OTTETJISTHETO HIIU JIUTICATa Ha OOIIECTBEHU U THPTOBCKU MEHH B
HSIKOM 00JIACTH, BKITFOYUTEITHO B OTJAJICUEHUTE PAOHM, U TEHCHIUATA 32 HAMAJIIBaHE
Ha MECTHOTO ChbPKaHHUE OT CTPAaHA HAa ThPrOBCKUTE MEANH, MEIUUTE HA PA3INYHUTE
OOIIIHOCTH MOTaT Jia MPE/ICTABIABAT €IMHCTBEHUSI U3TOYHUK Ha MECTHU HOBUHH U
uH(pOpMaIUs U €IUHCTBEHUS TJIaC HA MECTHUTE OOIIHOCTH;

MPUBETCTBA (paKkTa, Ye MEIUUTE HA Pa3IMIHUATE OOIIHOCTH MOTAT Ja IOTPHUHEecaT 3a
yBEeJIMYaBaHE Ha OCBEOMEHOCTTA Ha TPaKJaHUTE OTHOCHO ChHIIECTBYBAIIUTE
OOIIECTBCHH YCITYTH U JIa TTOAITOMOTHAT 3a HaChpUaBaHe Ha TPAKIAHCKOTO yJacCTHE B
0OIIIECTBEHHS JUAJIOT,

CUHTA, Y€ MEAWHTE HA PA3IMIHUTE OOLMTHOCTH MOTAT JIa CIIyXaT Kato e(hUKaCHO CPEICTBO
3a npubamkaBane Ha EBpomneickus chio3 10 TpaXAaHUTE My, KaTO C€ Haco4aT KbM
CICIIMAITHO ITOA0paHa ayUTOPHS, U OCBEH TOBA OTIIPABS MPEIOPHKA KbM JbpKABUTE-
YJIGHKH J]a OKa3BaT MO-aKTUBHO CHCICTBUE Ha MEAUHUTE HA PA3IMYHUTE OOLTHOCTH C IIeT
3aI0YBaHe Ha MO-TECEH UAJIOT C TPAXIAHNTE;

U3THKBA, Y€ T0OPOTO KAYECTBO € OT ChIECTBEHA BAXKHOCT, 32 J]a MOTaT METUUTE Ha
paznmuyHUTE OOLTHOCTH J1a pean3upaT MOTEHIIUala CH, ¥ o4epTaBa Gakra, 4ye mojJo0Ho
KauecTBO HE MOKeE Jia ce MOCTUTHE 0e3 ChOTBETHUTE (PMHAHCOBH PECYPCH; OTOEISA3BA, Ye
(MHAHCOBUTE PECYPCH HAa MEAMMUTE HA Pa3IMYHUTE OOLTHOCTHU CHILIECTBEHO BApUPAT, HO
KaTo IISUI0 ca TBHPJIe OTPAHUYEHU, U MTPU3HABA, Y€ JOMBJIHUTETHOTO (PUHAHCHUPAHE U
U(POBOTO aTanTHpaHe OWxa MO3BOJIIINA HA CEKTOpPA HA METUUTE HA PA3IMIHUTE
OOIIHOCTH J1a pa3IIMPHU CBOSI HOBATOPCKU MPOMUI U [1a IPEOCTAaBI HOBU M BaKHU
YCIIYTH ¢ 100aBeHa CTOHHOCT 3a ChINECTBYBAIIMTE aHAIOTOBH TTPEITIOKCHUS;

0TOeNsI3Ba, Y€ TO3M CEKTOP HE pa3mojiara ¢ Heo0Xoumara MmojaKpena, 3a 1a Moxe Ja
TIOJIO’KH TTO-TOJIEMH YCHIIHS 32 TOJ00psIBaHE HA MPEICTABUTEITHOCTTA U BPH3KHUTE CH C
EBporneiickus cb103 ¥ HAITMOHATHUTE MOJIUTHUIIY;
o T4epTaBa He0OXOJUMOCTTA OT MOJUTHYECKA He3aBUCUMOCT Ha MEJIMUTE HA PA3IMUHUTE
OOIIIHOCTH;

npusoBaBa KoMucusita v 1bpKaBUTE-4JICHKU J1a B3€MAT MPEIBU] BKIOUYEHHUTE B
PE30IIONUATA €IEMEHTH, KaTO OMPEENIT MEIUUTE Ha PA3IMYHUTE OOITHOCTH KaTo
MEJINH, KOUTO:

a) cac yjaeanHa el ¥ ca He3aBHUCUMH CIIPSIMO BJIACTTa, HE CaMO Ha HAIIMOHAIIHO, HO U
Ha MECTHO paBHI/IHIG, OCHOBHO aHFa)KI/IpaHI/I B HeﬁHOCTH C O6HI€CTBCH I/IHTepCC nJIN B
MHTEpPEeC Ha IPasKJaHCKOTO OOIIECTBO U OOCITYKBAIIX SICHO ONPEEICHU eI, KOUTO
BHHAr uMatr COoIfhaIHa I10Ji3a U )IOHpI/IHaCSIT 3a Me)I(IIYKy.]'ITypHI/IH JAuaJior;

0) ca OTrOBOpHU Mpe] OOIIHOCTTA, HA KOSITO CE CTPEMSIT J1a CIIyXkKaT, KOeTO 03Ha4yaBa, ye
TpsiOBa J1a MHPOPMUPAT OOIIECTBEHOCTTA 32 CBOUTE JICUCTBHS U PEIICHUS, J1a
MOCOYBAT MPUYMHUTE 32 TAX U J1a ObJIaT CAHKIIMOHUPAHH B CITydail Ha
HEIPaBOMEPHO MOBEICHUE, TaKa Ue ycayraTa Jia IpOoabKe Ja ObJe PHKOBOJICHA OT
UHTEPECHUTE Ha OOIIHOCTTA U J]a C€ TPEAOTBPATH Ch3JaBAHETO HA MPEXKH ,,0TTOPE-
HaJ0Iy’;

B) TM03BOJISBAT HA WICHOBETE HA OOIIHOCTTA JIa YYaCTBaT MPH Ch3AaBaHETO HA
CT)I{’I)p)KaHI/ICTO, KaTo T€ Morart aa yqaCTBaT BBHB BCUYKU ACIICKTHU HA
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(GYHKIIMOHUPAHETO W YIIPABICHUETO, CHIIIEBPEMEHHO OTTOBOPHHUTE 32
PENaKIIMOHHOTO ChIbPKaHUE JIUIA TPsAOBa Ja UMaT MpodeCHOHATIEH CTATYT,

15. cwpBeTBa IbpKaBUTE-WICHKH /1a JajaT MPaBHO NMPU3HAHKE HA MEIUUTE HA PAa3TUIHUTE
OOIIHOCTH KaTO OTJEIHA IPpyIa MeIUU Hape] C ThPrOBCKUTE U OOIIECTBEHUTE MEIUU B
ClTy4auTe, B KOUTO BCE OIIIE JIMTICBA TaKOBA MPU3HAHKUE, 0€3 TOBA Jia € B yIIbpO Ha
TPAAUIMOHHUTE ME/INH;

16. mpuzoBaBa Komucusra, npu cb3JaBaHETO HA TOKA3aTENN 3a MEJIUEH IUTyPaIUu3bM, 1a
B3eMe MPEABUI MEUUTE HA PA3IMYHUTE OOIIHOCTH KAaTO aITEPHATUBHO PEIICHHE
,»OTHO0JIy-Harope‘ 3a MOBMIIIABAHE HA MEAUNHHUS TUTYPaIU3bM;

17. mpu3oBaBa Ibp:KaBUTE-WICHKH J1a MOAKPEMSAT O-aKTUBHO MEAUUTE Ha Pa3IMUHUTE
OOIITHOCTH C IIeJI TapaHTHpPaHE HAa MEUEH TUTYPAIN3bM, TIPH YCIOBHUE Y€ Ta3H MOIKperia
HE € B yIIbp0O Ha OOLIECTBEHUTE MENH;

18. momuepTaBa possiTa, KOSTO MECTHUTE, PETHOHAIHUTE U HAITMOHATHUTE OPTaHH MOTaT J1a
UTpasT B OJKpENaTa U HaChpYaBaHETO HA MEIMUTE Ha Pa3IMYHUTE OOIIHOCTH, KATO UM
OCHUTYpSIBAT MOAXOAIIA MHPPACTPYKTYPA, KAKTO M KATO MM OKa3BaT MOJKPEIa B PAMKHUTE
Ha MporpamMuTe, HacChpyaBalld 0OMeHa Ha Hall-MOOpH MPaKTUKU, KaTo MporpaMara Ha
O61mHocTTa ,,Pernonu 3a uKOHOMHUYECKa IpoMsiHa® (MMpeAUIIHO HauMeHoBaHue Interreg);

19. uzucksa ABPIKABUTC-YWICHKHU J1da OCUTYPAT JOCTHII 1O aHAJIOTOB U I_II/I(I)I)OB TCJIICBU3HMOHCH U
PAaOYCCTOTCH CIICKTHP, KaTO UMAT NPCABUI, Y€ MPEAOCTaBsAIHATaA OT MCAUNTEC Ha
Pa3JINIHUTC O6IJ_IHOCTI/I yciiyra HC TpH6Ba Ja CC OLCHsABA OT I'JICAHA TOYKa Ha
AJITCpHATUBHATA LICHA WA 000CHOBKAaTa Ha PasxoauTe 3a pasnpcacICHUC Ha
paanodYeCTOTHHUA CIICKTHP, a II0-CKOPO OT IVICAHA TOYKA Ha CONHUAJIHATA CTOfIHOCT, KOATO
MMpEacCTaBJIABA,

20. npu3HaBa, 4€ OT €/IHa CTPaHa, CaMO MaJIKa 4acT OT CEKTOpa MMa I03HaHUs U OIIUT, 3a J1a
KaHIUJaTCcTBa 3a nojkpena ot crpada Ha EC u 1a ce Bb3110113Ba OT Hesl, a OT JIpyra
CTpaHa CiIy’)kOuTe, OTTOBOPHU 3a (PMHAHCHPAHETO, HE Ca 3all03HATHU C MMOTEHIMAIA Ha
MEJMUTE HA PA3JINYHUTE OOLIHOCTH;

21. mpu3HaBa, 4e CeKTOPHT O MOI'BJI J1a U3MOJI3Ba B MO-rojsiMa creneH cxemute Ha EC 3a
(uHaHCUpaHe, TOTOJKOBA JOKOJIKOTO T€ JONPUHACAT 3a IIOCTUTAHETO HA LEJIUTE Ha
MEINUTE Ha Pa3IMYHUTE OOIIHOCTH, Ype3 U3IMbIHEHUETO HA MHOXKECTBO CrIeU(pUIHI
nporpamu, kato EBpornelickus ponz 3a pernoHanHo pa3sutue u EBponeiickus conuanex
(boHI, KaKTO ¥ Bb3MOYKHOCTTA 32 00pa3oBaHue U 00yueHHE Ha KypHAJIUCTH MOCPEICTBOM
IIpOrpaMuTe 3a HEMPEKbCHATO 00y4YEeHUE U APYTHU; IPU BCE TOBA IIOAYEPTABa, e
OCHOBHMTE U3TOYHULIM HA (PUHAHCHpaHEe TpsAOBa J1a Ob/1aT HALIMOHAIHU, MECTHU U/HUJIH
JIPYT¥ U3TOYHUIIY;

22. HACTOATEITHO MPU30BaBa MEAMUTE Ha Pa3IMUHUTE OOIIHOCTH J1a Ch3/aaaT eBpoIeiicka
MHTEpHET Iu1aTdopma 3a pasnpocTpaHeHHe Ha ITOJIe3HA U ITOIX0/s1a HHOpMaIHs 3a
TO3M CEKTOp, 1 J1a YJIECHST Ch3JaBaHETO Ha MPEXU M OOMEHA Ha Hall-0OpH NMPAaKTUKY;

23. Bb3yara Ha CBOs MpeJACeaaTeN Aa npeaaae HacTosmara pe3oitonus Ha ChBeTa U Ha

KOMI/ICI/IHTa, Ha EBpOHeﬁCKHH HMKOHOMHMYCCKHU U COIMAJICH KOMHUTECT U Ha Komurera Ha
PETUOHHUTEC, KAKTO U HAa IPABUTCIICTBATA U MAPIIAMCHTUTC HA AbPKABUTC-YJICHKH.
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EXPLANATORY STATEMENT

1. Defining community media

This report looks for measures to support community or alternative media in Europe in order
to guarantee a more pluralistic media environment, cultural diversity and to clearly define the
sector as a distinct group in the media sector. Community or alternative media (‘CM”) can be
defined as:

media that are non-profit and accountable to the community that they seek to serve. They
are open to participation in the creation of content by members of the community. As
such, they are a distinct group within the media sector alongside commercial and public
media.

CM are addressed to specific target groups. They have a clearly-defined task, which is carried
out in line with their content. Social benefit for a community is a primary concern.

CM create cohesion, give identity, promote common interests and preserve cultural and
linguistic diversity.

CM are generally run by committed, creative citizens with a strong social conscience.

CM contribute to the goal of improving citizens’ media literacy through their direct
involvement in the creation and distribution of content.

2. Historical context and status quo

CM activity first appeared in Latin America in the 1940s as a protest movement in a tin mine
and then further developed in North America in the 1950s.

In Western Europe CM emerged in the 1960s and 1970s and sought to provide alternative
content compared to public service broadcasting channels, which had to adhere to strict, state-
imposed content regulations. With the liberalisation of the 1980s some CM initiatives were
granted legal status. Since then, the sector has slowly but steadily experienced further
recognition throughout Western Europe.

In many of the countries that joined the European Union in 2004 and in 2007, however, the
sector has experienced a slightly different history. Pirate broadcasting has been used as an
instrument by civil rights movements to protest against authoritarian governments. Examples
are the Slovenian Radio Student which was founded in 1969. Furthermore the Church has
played an important role in the development of alternative media movements in some other
Central European countries. In Poland for example, Catholic CM radio was closely linked to
the Polish opposition that led to the changes in 1989.

The emergence of the World Wide Web has over recent years propelled the sector into what

some call a Third Age of community media. CM share this challenge with all other media as
well.
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3. Social and cultural gain
Community media can serve a variety of social and cultural objectives.
The role of CM in cultural dialogue, social inclusion and community cohesion

CM help to strengthen the identities of specific communities of interest while at the same time
enabling members of those communities to engage with other groups of society. They
therefore can play a key role in fostering tolerance and pluralism in society.

Example: In London, young school dropouts and football fans run an Internet radio project
concerned with various aspects of being a fan. The young people provide match
commentaries, interview idols, discuss racism, homophobia and violence, and bring
aggressors face to face with victims. They are assisted by professional broadcasters from a
London university. The project receives government support and funding from a major
London football club, which publicises it on its home page.

CM is an effective means to strengthen social inclusion and local empowerment too. CM may
enable disadvantaged members of a community to become active participants in society to
engage in debates concerning issues that are important for them.

Example: Angel Radio (UK) targets and is made by senior citizens who seek to play a more
active role in community life. The station creates a lot of content that specifically deals with
issues relating to the elderly. The radio station tries to spark public debate on issues important
to the constituency. It has produced CDs for local schools that seek to raise awareness
regarding issues such as the neglect of the elderly as well as physical and mental abuse of
senior citizens.

CM help people facing new challenges to overcome them, because through CM they can more
easily find others who are facing the same challenges.

Example: A new start in a country with an unfamiliar culture and language is an everyday
occurrence for mobile Europeans. Any new beginning is easier if you can share your
experiences with people from home who are doing the same thing. Internet platforms that
make this possible are examples of well-functioning CM.

Community media and media literacy

CM have the potential to serve as a tool to strengthen individual skills in professions in the
media environment. Training in digital skills and web skills in the context of a CM activity
provides extremely useful and transferable skills. This helps people not only to get a job in the
media sector but also to gain in self-esteem and self-confidence. They begin to regain their
motivation to learn.

Community media as a link between local communities and local public services

CM can make citizens more aware of existing public services and encourage them to likewise
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help public services to better cater for the needs of the community. Local public service
institutions can collaborate with CM to engage with the local community.

Promotion of local creative potential

CM act as a catalyst for local creativity and give artists and creative entrepreneurs a platform
for testing new ideas and concepts in public.

Example: Amsterdam Open Channel is a community television initiative. TV shows like
Hoekstreen Live offer avant-garde creative programmes. Hoekstreen Live is a twelve-hour-
long show adopting a participative approach to talk shows as the camera is passed from hand
to hand to anyone willing to film. People wishing to participate can enter the studio and
contribute live to the show. It is also experimenting with the convergence of Internet and
broadcast media. It has a virtual TV crew that films and broadcasts events taking place on
‘Second Life’, a web-based virtual world.

Media pluralism and community media

Media pluralism is a concept that involves citizens’ access to a broad variety of information
sources on a broad range of content that enable them to form their opinion without the undue
influence of one dominant, opinion-forming power. As such it is considered an important
element in a democratic society and is therefore also enshrined in Art. 11 of the Charter of
Fundamental Rights. CM help to strengthen media pluralism as they provide additional
perspectives on issues that lie at the heart of a given community.

Example: La Maison des Media Libres is a French initiative that brings together four CM
television initiatives under one umbrella organisation in order to provide an alternative
perspective on current affairs as well as social and cultural issues. The objective is to establish
an alternative media centre that includes television and radio production, book publishing,
film distribution and activities.

4. The EU and CM

Communication policy

The White Paper on a European communication policy makes a clear reference to the right of
information, freedom of expression, inclusiveness, diversity and participation which should
guide EU policy-making in this area. One of the core principles promoted in the White Paper
is to address citizens’ concerns directly by ‘going local’. EU policy initiatives and their effects
should be debated in the local context of people’s everyday life. CM could help to foster civil
participation in public discourse and assist the Commission in creating links between citizens’
concerns and EU policies. Collaborating more actively with locally-based CM could be a
way for the Commission to enter into closer dialogue with citizens.

Education and media literacy

The recent Commission Communication on media literacy states that ‘it is also important that
citizens better understand the economic and cultural dimension of media and that a discussion
take place on the importance for Europe’s economy of having strong and competitive media
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at a global level, delivering pluralism and cultural diversity’. CM clearly contribute to the
goal of improving citizens’ understanding of the media industry, especially through
citizens’ direct involvement in the creation and distribution of content.

Media pluralism

The Commission intends to publish in early 2009 a Communication on Indicators for Media
Pluralism reflecting wide concern among EU institutions that media pluralism and diversity
are hampered by media concentration. This is supposed to be accompanied by a public
consultation. This consultation should take into account CM as an alternative, bottom-up
solution for increasing media pluralism. Additionally, Member States’ more active
support of CM could be a way to ensure media pluralism.

5. The needs of the sector

One of the main weaknesses regarding the position of the CM in Europe is the lack of legal
recognition in many national laws. One of the positive examples is the United Kingdom,
where CM are legally recognised alongside private and commercial media. By contrast, the
EU, so far, does not make reference to CM as a distinct form of media, but operates only
within the terms of public and commercial media service providers.

None of the relevant legal texts takes up the notion of CM.
Under these conditions CM face a difficult situation.

Having an officially recognised legal status is important for the development of CM. It
enables the sector to raise its profile among policy makers as well as to engage with possible
advertisers or funding bodies.

Based on the regulations currently in force, Member States should make use of the possibility
to define ‘must carry’ obligations in their national laws to include CM. ‘Must Carry’
obligations need to be reasonable in the light of clearly defined general interest objectives.
Such objectives include inter alia freedom of expression, media pluralism, cultural and
linguistic diversity and social inclusion.

Cultural diversity and media pluralism can be used by national authorities to assess the
necessity for operators to include specific broadcasting services in their networks. In the
digital environment it is also important to ensure that tools such as electronic programme
guides include the CM available in their listings. Therefore the EU and Member States’
regulatory authorities should take up these notions to justify allocation of radio
frequencies to CM and their inclusion in the digital environment, including following the
digital switchover.

In this respect it should be noted that transition costs from analogue to digital transmission put
a considerable burden on CM activities.

6. Financing of community media

Financial resources of CM can vary a lot but are in general rather scarce. EU funding can be
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an important source of revenue. Due to the fact that the sector is heterogeneous and the
benefits of CM are widespread, the sector can benefit from a range of EU funding such as the
European Regional Development Fund, the European Social Fund, Lifelong Learning
Programme and others.

However, only a minority of the sector has the knowledge and experience to apply for and to
benefit from EU support. On the other hand, funding officers are also not aware of the breadth
of CM’s potential.

Thus, the scope exists to further integrate the concept of CM into EU support actions.
Information on application to existing EU funding should be spread through a European
internet-based source dedicated to CM.

7. Organisation and representation of the sector at EU level

The absence of any kind of reference to CM in EU documents is a clear sign that the sector
lacks links with legislators and administration at European level.

The on-going revision of the European telecommunication rules would be an important
occasion for the sector to raise its voice and to participate in the debate. The same goes for the
envisaged public consultation on indicators for media pluralism. The added value of CM for
the implementation of EU objectives is a good argument for the Commission to consider
supporting the sector’s participation in discussions at European level.
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